48.137

674

Wiz
209

Musical

4-in-1 Activity Walker

W2 baby

\\ [ ] [ ]
einstein.

—
-

¢
-

Musical Mix ‘N Roll™

4-in-1 Activity Walker
Andadera Con Actividades 4 En 1
Trotteur 4 En 1 Avec Activités
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Modos de to del bebé

acompafan el crecimien

Floor Toy Station ¢ Estacion De Juego Para Jugar

En El Piso « Station De Jeu Au Sol

Floor Toy Station « Estacion De Juego Para Walker ¢« Andadora ¢ Trotteur

Jugar En El Piso « Station De Jeu Au Sol

Music Table « Mesa De Musica * Table Musicale Creative Table « Mesa Creativa « Table Créative

Music Table « Mesa De Musica  Table Musicale

UP€ here 80% ~
TEACHES / ENSENA / ENSEIGNE

|
i UP€ here 80%
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200y einstein.

4—-in—1 Activiteit Wandelaar

(replaceable). (FOR DEMO PURPOSES ONLY). Replace with alkaline batteries for best performance. Always keep

OP einstein.
-’

WARNING: This toy produces flashes that may trigger epilepsy in sensitized individuals. Contains 3 AA/R6 Batteries @ AVERTISSEMENT : Ce jouet produit des dignotements lumineux qui peuvent déclencher des aises dépilepsie chez les personnes
sensibles. Contient 3 piles de type AA/R6 (remplagables). (EXCLUSIVEMENT A DES FINS DE DEMONSTRATION). Pour un

einstein.

Mix ‘N Roll”

Andadera Con Actividades 4 En 1
Trotteur 4 En 1 Avec Activités

Walker « Andadora ¢ Trotteur

Creative Table « Mesa Creativa » Table Créative

Musical Mix ‘N Roll™

4-in—1 Activity Walker / Andadera Con Actividades 4 En 1 / Trotteur 4 En 1 Avec Activités
4-in-1 Activity Laufwagen / Interaktywny Chodzik 4 w 1 / Girello Attivita 4-in—1

OSTRZEZENIE: Ta zabawka emituje biyski $wiatla, kidre u wrazliwych os6b moga wywolac atak epileps. Zawiera 3 @ WAARSCHUWING: Dt
baterie typu AA/R6 (wymienne) (JEDYNIE DO CELOW DEMONSTRACYINYCH). W celu zapewnienia najlepszego 4

" Musical Mix ‘N Roll”

4-in-1 Activity Walker / Andadera Con Actividades 4 En 1
Trotteur 4 En 1 Avec Activités

UP€ here 80%
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Switch on & try!
iEnciéndalo e intente!

Mettre en marche
et essayer !

ELEMENTS

D’EMBALLAGE

j A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires

et piles
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

einstein
way

DONNEZ N S I @

0
ANYARYAY AassocinTiIoN  MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 1) this
device may not cause harmful interference, and 2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation. CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Cet appareil est conforme a lartide 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est sujette aux deux conditions
suivantes : 1) ce dispositif ne peut causer d'interférences nuisibles, et 2) ce dispositif doit accepter toute interférence
reque, y compris les interférences pouvant causer un fonctionnement indésirable.

EN Thi indi the productis not to be disposed  DE  Dieses Symbol bedeutet, da n‘ichlimv” _"L It J,_werdendqrf, 'L’ B: i
ofin household i i Sub thalten, di It-und s lll 0 die
be damaging to the envi and health. Contact g Sie bitte mit der lokalen Behdrde in Verbindung.
local authority for recycling & coll " - . . N ) : :
|

jjn.Inclusief 3 AA/R6-batterijen
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batteries away from children. Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline, standard or rechargeable batteries.

Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used. Install the batteries so that its polarity

‘matches the markings in the batteries compartment. Do not short-circuit the batteries. Do not store batteries in areas
iles). R

fonctionnement optimal, utiliser des piles alcalines. Toujours garder les piles hors de portée des enfants. Ne pas mélanger piles

neuves et piles usagées. Ne pas mélanger les piles alcalines, standard ou rechargeables. Utiliser seulement des piles de type

semblable ou équivalent a ce qui est recommandé. Mettre les piles en place en respectant les polarités inscrites dans le
o o :

that (such as attics, garage from the battery compartiment prévu a cet effet. Ne pas court-circuiter les piles. Ne p les pile I extréme
Never attempt itis spedi marked " i (tels que greniers, garages ou voitures). Retirer les piles usagées du compartiment. Ne jamais essayer de recharger une pile & moins
are to be removed from the toy before being charged. Rechargeable batteries are only to be charged under adult it ipti Retirer les pil jouet avant de procéder au ch .

supervision. Do not use rechargeable alkaline batteries in a Ni-Cad or Ni-MH batteries charger. Please use the correct
disposal method for batteries. Remove batteries from product before storing for a prolonged period of time. Do not
dispose of product or batteries in fire, batteries may explode or leak. CLEANING INSTRUCTIONS: Clean before use witha
damp doth and mild soap. Air dry. Do not immerse in water. IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before
giving product to child. Retain this package and instruction sheet for f . It contains i information.
For single family use only. Adult assembly required. As an ongoing process, we are constantly improving and updating
our products. Pictures on this imes differ from the product enclosed.

@ ADVERTENCIA: Este juguete produce destellos que pueden desencadenar epilepsia en personas sensibles. Contiene 3

baterias AA/RG6 (reemplazables). (UNICAMENTE PARA DEMOSTRACION). Reemplcelas por baterias alcalinas para
obtener el mejor rendimiento. Mantener las pilas alejadas de los nifios. No mezdar las pilas nuevas con las viejas. No
mezdarpi i <o bles. 610 se deb <ol jsmo tipo de un tipo equivalente, segin

Instalar quelap
de as pilas. No provocar i as pilas. No guardar las pi q p.
&j, dticos, garajes 0 automaviles). Retirar las pilas agotadas del compartimiento de la pila. Nunca intentar recargar una
pila a menos que esté designada especificamente como “recargable”. Las pilas recargables se deben quitar del juego
antes de cargarlas. Las pilas recargables solo se deben cargar bajo supervision de un adulto. No usar pilas alcalinas
recargables en un cargador de pilas de niquel-cadmio (Ni-Cad) o niquel-hidruro metdlico (Ni-MH). Usar el método
cortecto de eliminacion para las pilas. Retirar las pilas del producto antes de guardarlo d i longad

deseche el producto ni las baterias en fuego, las baterias podrian explotar o tener una fuga. INSTRUCCIONES PARA LA
LIMPIEZA: Limpie antes de usar con un paiio himedo y jabon suave. Deje secar al aire. No sumergir en agua.

IMPORTANTE: Retire toda la envoltura y los sujetadores antes de entregar el producto al nifio. Conserve esta hoja de Wasser eintauchen. WICHTIG: Entfernen Sie simtliches ial und alle i bevor das Produkt
instrucdones y la envoltura para referencia futura. Contiene informacién importante. Para uso familiar dnicamente. Se von Kindern verwendet wird. Verpackung und Anleitungsblatt bitte zur spateren Bezugnahme aufbewahren. Sie enthilt wichtige
Informationen. Nur innerhalb einer Familie verwenden. muss von einem Erwachs werden. Wir

requiere el armado por parte de un adulto. Como parte de un proceso continuo, mejoramos y actualizamos
Lasimd diferir del producto induido.

vent o , 4\
avec un chargeur de piles Ni-Cad ou Ni-MH. Mettre les piles au rebut conformément a la méthode d'élimination appropriée. Retirer
les piles du produit avant de le ranger pour une période prolongée. Ne pas jeter ce produit ou ces piles au feu; les piles pourraient
exploser ou couler. INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE : Nettoyer avant usage & laide d‘un chiffon humide et de détergent doux.
Laisser sécher a fair libre. Ne pas tremper dans leau. IMPORTANT : Retirer de femball toutes les attaches avant de
donner le produit a fenfant. Veuillez conserver cet emballage et la notice afin de pouvoir les consulter ultérieurement. Il contient des
informations importantes. Pour un usage familial uniquement. Le montage doit étre effectué par un adulte. Dans le cadre d'un
processus continu, nous améliorons et actualisons constamment nos produits. Les illustrations figurant sur cet emballage peuvent
parfois différer du produit qul contient.

funkejonowania produktu baterie nalezy wymienic na alkalizne. Baterie nalezy zawsze przechowywac poza zasiegiem

it de buurt van ki Geen

Ikaline- standaard:

deof equivalentzjn

; Byt foamblente a2l
Comuniquese con la autoridad local para obtener " TP

dzieci. Nie uzywac jednoczesnie baterii uzywanych i nowych. Nie uzywac jednoczesnie baterii alkalicznych, i
akumulatorkéw. Nalezy korzysta jedynie z baterii ju lubich jiednika, zgodnie z zaleceniami. Baterie
. by ch b .

y ta quny iomw baterie. Ni ¢ dozwardia baterii. Nie:
przechowywac baterii w miejscach o skrajnych temperaturach (na poddaszach, w garazach lub w samochodach). Zuzyta
baterie wyjac z komory na baterie. Nigdy nie nalezy fadowac baterii, jesli nie jest wyraznie oznaczona jako akumulatorek.

Akumulatorki nalezy wyjac z zabawki przed iem fadowania. Ing ¢ jedynie pod nadzorem
osoby dorostej. Nie fadowac ow alkalicznych w do 6w niklowo-kadmowych lub
ki tal Nalezy przestrzega scisle okreslonej procedury utylizadji baterii. Jesli produkt nie bedzie

uzywany przez dhuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie. Nie wolno wyrzucac produktu lub baterii do ognia. Moze to
spowodowac eksplozje lub wyciek baterii. WSKAZOWKI DOTYCZACE CZVSZCZENIA: Przed uzyciem nalezy wyczyscié
wilgotng $ciereczka i fagodnym mydtem. Suszy¢ na powietrzu. Nie zanurzac w wodzie. WAZNE: Przed przekazaniem
produktu dziecku nalezy usuna¢ wszystkie elementy opakowania i elementy mocujace. Opakowanie i instrukeje nalezy
zachowac na przyszos¢. Zawiera ono wazne informadie. Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytkowania przez jedng
rodzing. W ramach stafego procesu nieustannie ulepszamy i aktualizujemy nasze produkty. Zdjecia na opakowaniu mogq
czasami roznic sie od zataczonego produktu.

@ romnG i Lichteffekte, e beisensiierten P he Anfalle auslosen o Enthl 3

"
AA/Ré-Batterien (austauschbar). (NUR FUR DEMO-ZWECKE). Um die beste Leistung zu erzielen, empfehlen wi, dass Sie
Alkali-Batterien verwenden. Bewahren Sie Batterien immer auferhalb der Reichweite von Kindem auf. Verwenden Sie nicht alte
und neue Batterien zusammen. Verwenden Sie keine alkalischen, normalen und aufladbaren Batterien zusammen Nur Batterien
des gleichen oder entsprechenden Typs sind zum Gebrauch empfohlen Setzen Sie die Batterien so ein, dass die Polung im
Batteriefach stimmt. SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz. Bewahren Sie die Batterien nicht an Orten mit extremen
Temperaturschwankungen auf (z.B. Dachboden, Garage oder Fahrzeuge). Entfernen Sie nicht mehr funktionierende Batterien vom
Batteriefach, Versuchen Sie nie, Batterien wieder aufzuladen, auBer sie sind mit "aufladbar" bezeichnet. Aufladbare Batterien

PR, . NS . i sensibi. Contiene
3 batterie AA/R6 (sostituibili). (ESCLUSIVAMENTE A SCOPO DIMOSTRATIVO). Per un rendimento migliore sostituire
P e hatteria | dall dei bambini.Non o vech e

. Non
P o

ditipo anal

usare pile alcaline, comuni e ricari i i ip q

Inserire le batterie in modo che la polarita corrisponda allo schema indi i Evitare che |

in corto circuito. Non conservare le batterie in locali con temperature estreme (tipo soffitte, garage o automobili). Estrarre le

batterie esaurite dall alloggiamento. Non tentare mai di ricaricare una batteria salvo che sia specificamente contrassegnata

come “ricaricabile”. Estrarre le batterie ricaricabili dal giocattolo prima di ricaricarle. Caricare le batterie ricaricabili
. . P, A N

type. Zorg dat de batterj domi jezitten. Laat de batteri

p een plek op waar extreme R Cesy bole indiq

vakje it
‘temperaturen voorkomen (zoals zolder, garage of in de auto). Verwijder

iet uitdrukkelijk ‘oplaadbaar'is.
i Gebruik

P Jen uithet o Py . Oplaadb
oplaadbare alkalinebatterijen in een Ni-Cad- of Ni-MH-lader. Voer batterijen op de juiste manier af Ve
tinvuur ze k okk

‘wordt opgeborgen. Gooi

invuur of ontploffen. SCHOONMAAKINSTRUCTIES: voor gebruik schoonmaken met een vochtige
doeken mil iddel. Aan de lucht laten drogen. Niet inwater. BEL i i i it

ler de batterijen uit het product voor het voor lange tijd

surle recydage etfa collecte.

)

eenkind het productin handen krijgt. Bewaar de verpakking als naslagwerk. Er staat

voor ik i het gezin. Alleen voor

gebruik door één gezin.Vereist montage door een volwassene.

o g CE

miissen vor dem Auflad
aufgeladen werden. Verwenden Sie keine aufladbaren, alkalischen Batterien in einen Ni-Cad oder Ni-MH Batterieladegerat Bitte
Batterien an d i ien aus d

genommen werden. Aufladbare Batterien diirfen nur unter der Aufsicht Erwachsener

entsorgen Sie di
verwenden. Entsorgen Sie das Produkt oder die Batterien nicht im Feuer, Batterien kannten explodieren oder auslaufen.
PFLEGEHINWEISE: Vor der Benutzung mit einem feuchten Tuch und milder Seife reinigen. An der Luft trocknen lassen. Nicht in

Ort. Nehmen Sie di wenn Sie es langere Zeit nicht

Non smaltire il prodotto o le batterie nel fuoco, poiché le
PER LA PULIZIA: Prima delluso pul

per batterie Ni-Cad o Ni-MH. Si

consiglia di smaltire le batterie in maniera corretta. Togliere le batterie prima di riporre il prodotto per un periodo prolungato.

in acqua. IMPORTANTE: Togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima di dare il prodotto al bambino. Conservare
la confezione e il foglio delle istruzioni per riferims
familae. | montaggio d

enti futuri. Contiene informazioni importanti. Escusivamente a uso

da un adulto. | nostri prodotti sono soggetti a continui miglioramenti e
cultare diverse dal orod 1l

nehmen fortlaufend Verbesserungen und Aktualisierungen an unseren Produkten vor. Es kann manchmal vorkommen, dass die
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batterie potrebbero esplodere o dar luogo a perdite. ISTRUZIONI "
ido e d delicato, Lasci i faria. Non immergere E E " 45 i

e e
informacion sobre recidlaje y recoleccion. per lambi Jasalute
pe 3
le produit ne doit pas étre jeté d [C I ita locali peri isul riciclaggio e sul ritiro.
- .‘,'-I. i fm . NL Dit -aan dat het product niet met het hui i
substances pouvant nuire a 'environnementetalasanté. = © & T o ikkunnen ziin voor het milieu en d heid. Neem
I’ ité é ir plus s o " " . P -
Contactez lautorité locale compétente pour en savoir pl contactopmet oor §

ES MODELO: 12045 CAMINADOR CON ACTIVIDADES CONTENIDO: 1 JUEGO HECHO EN: CHINA IMPORTADOR: KIDS2,US MEXICO” SA. DE CJV.
AVENIDAVASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900, NO.INT. 905 A, COL. LOMAS DE SANTA FE, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO. CP.01219 REC.:

KIM030627DY7. CARACTERISTICAS ELECTRICAS: CONTIENE 3 BATERIAS AA/R6 1.5V (/U (4.5V)

UNICAMENTE PARA DEMOSTRACION),

(
REENPLAZABLES, EDAD RECOMENDADA: DE 6 A 36 MESES. LEER INSTRUCCIONES DE PRECAUCION 0 ADVERTENCIAY INSTRUCCIONES DE
US0 0 CUIDADO, QUEVIENE EN EL EMPAQUE, Y INSTRUCTIVO ANEXO.

MANUEACTURED FOR - FABRIQUE POUR TcidlS%” &KidsIE® ©2026 KIDS2, LLC www.kids2.comrhelp

IMPORTED BY - IMPORTE PAR
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KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 - 1-800-230-8190

KIDS2 CANADA €0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 387

KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 +(02) 9894-1855

KIDS2 JAPAN K.K. /o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 - (03) 5322-6081
KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE ATA, BREAKSPEAR PARK,

BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, HP2 4TZ - +44 01582 816 080

KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS - +31.20 2410934

KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (55) 5292-8488

MADE IN CHINA « HECHO EN CHINA - FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT IN CHINA

WYPRODUKOWANO W CHINACH + PRODOTTO IN CINA - GEMAAKT IN CHINA

™ & © Baby Einstein, LLC. EINSTEIN® i a trademark of HUJ.
(mc) et © Baby Einstein, LLC. EINSTEIN® est une marque de commerce de HUJ.

UPC here 100%

PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT
12045 - Baby Einstein « PL030926
Patent: http://www.kids2.com/patents
Brevet: http://www.kids2.com/brevet
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Musical Mix ‘N Roll™

4-in-1 Activity Walker

Andadera Con Actividades 4 En 1

Trotteur 4 En 1 Avec Activités

Activi
with baby
Modos de

ty mOdeS th

actividad Aue
nel crecimien

in
—
en

at grow

1o del bebé

acompaia cr
Modes d’activite qEn
évoluent avec bébhe

Floor Toy Station ¢ Estacion De Juego Para
Jugar En El Piso « Station De Jeu Au Sol

Walker « Andadora ¢ Trotteur

Music Table « Mesa De Musica  Table Mu

sicale Creative Table « Mesa Creativa « Table Créative

UP€ here 80%
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File Name:

Brand:

Category:

Product Name:
Package Designer:
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Languages:
Dimensions:

Kidsak

12045_MEWS_PL030926
Baby Einstein

Toddler Toy

Musical Mix ‘N Roll™
Chelsea Alford

Languages on Package 3/7
see dieline

Packaging Prints
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There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite 11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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